Sylwester Jozefiak

Z DOSWIADCZEN KSZTALTOWANIA SPRAWNOSCI MOWIENIA
W EKSPERYMENTALNYM NAUCZANIU JEZYKA ROSYIJSKIEGO
W KLASIE VII SZKOLY PODSTAWOWE]

Niniejszy artykut zawiera omowienie przebiegu i wynikéw
eksperymentu dydaktycznego przeprowadzonego przez nas w roku
szkolnym 1986/87 w klasie siédmej Szkoty Podstawowej Nr 35
w Krakowie (Szkota-laboratorium WSP). Celem eksperymentu by-
ta optymalizacja ksztattowania umiejetnosci mowienia uczniéw
w zakresie mowy monologowej i dialogowej.

Eksperyment nasz stanowit kontynuacje nauczania ekspe-
rymentalnego prowadzonego w klasie V i VI przez Dorote Dzie-
wanowskg, w oparciu o zatozenia metody reproduktywno-kreatyw-
nejl. Wklasie V nauczanie eksperymentalne odbywalo sie
w oparciu o podrecznik eksperymentalny dla_klasy V, opraco-
wany przez D. Dziewanowskg i J. Szczes$niak . Wklasie VI sto-
sowano obowigzujacy podrecznik do jezyka rosyjskiego P. Ozieb-
ty' oraz opracowane przez D. Dziewanowska materiaty pomocni-
cze z zakresu fonetyki¥ i akcentuacji'*. Celem nauczania eks-
perymentalnego w klasach Vi VI byto ksztattowanie poprawnej
artykulacji, intonacji i akcentuacji oraz umiejetnos$ci czy-
tania, moéwienia reproduktywnego, quasi-produktywnego i pisa-
nia.

Podejmujgc badania piszgcy te stowa pragnat poddaé¢ wery-
fikacji hipoteze roboczg, w mysl ktérej istnieje mozliwos¢
podniesienia efektow nauczania jezyka rosyjskiego w klasie
VIlI (a w perspektywie rowniez w klasie VIIl) szkotly podsta-
wowej w zakresie mowienia produktywnego.

Analiza literatury glottodydaktycznej wykazuje, ze w Pol-
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see dotychczas nie prowadzono badan z zakresu optymalizacji
generowania mowy rosyjskiej w starszych klasach szkoty pod-
stawowej .

Poza obowigzujgcym podrecznikiem do nauczania jezyka ro-
syjskiego w klasie VII brak jest materialow giottodydaktycz-
nych, utatwiajgcych uczniom osigganie kompetencji lingwistycz
nej i komunikatywnej, chociaz takie cele zostaty sformutowane
w nowym programie jezyka rosyjskiego dla szkoty podstawowej™l

Autor niniejszego artykutu, majagc w perspektywie réwniez
eksperyment w klasie VIII, przygotowat zestaw uzupeiniajgcych
materiatdbw glottodydaktycznych, dzieki ktorym mozna skutecz-
nie oddziatywac¢ na psychike i dziatalnos$¢ jezykowag ucznidéw,
co w efekcie powinno prowadzi¢ do nabywania przez nich wyso-
kiego poziomu kompetencji lingwistycznej i komunikatywnej.

M ateriaty te zostaty opracowane w oparciu o wspoiczesne kon-
cepcje glottodydaktyczne z wykorzystaniem zasad kognitywizmu,
niektéorych elementéw teorii etapowego ksztattowania mechaniz-
méw tworzenia mowy obcojezycznej, pogladowosci wizualnej,
techniki translacji oraz ukierunkowania komunikatywnego

Nauczanie eksperymentalne w klasie VII, prowadzone w ro-
ku szkolnym 1986/87 przez autora niniejszego artykutu, pole-
gato na roealizacji m ateriatu zawartego w obowigzujgcym pod-
reczniku i materiatach uzupetniajgcych (zob. nizej).

Piszgcy te stowa opracowat ponadto scenariusz pracy
w klasie'eksperymentalnej, ktéory w najogélniejszych zarysach
przedstawia sie nastepujgco:

1. Kierujac sie wzgledami czasowymi (2 lekcje jezyka
rosyjskiego tygodniowo) wyodrebniono na podstawie programu
i podrecznika dla klasy VII tematy weztowe w postaci kregow
tematycznych

2. Przy realizacji nowego kregu tematycznego rozpoczyna-
no prace nad jezykiem od dziatan jezykowych typu reproduk-
tywnego opartych na teks$cie podrecznika.

3. ?0 zakonczeniu pracy nad danym kregiem tematycznym
nastepowato przejscie do dziatan jezykowych o charakterze
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quasi-produktywnym, stymulowanych przez scenki-sytuacje,
wzbogacone o tres$ci kultviroznawcze, plan wypowiedzi, mode-
le zdaniowe oraz ¢wiczenia translacyjne, ukierunkowane na
tworzenie monologéow i dialogéw w jezyku rosyjskim,

4. Realizowano takze ¢wiczenia komunikatywne stuzgce
integrowaniu opanowanego przez uczniéw materiatu jezykowego
(zasada integracji kregobw tematycznych).

5. Na zakonczenie pracy nad danym kregiem tematycznym
stymulowano samodzielne dziatania komunikatywne uczniéw
w oparciu o zadania komunikatywne, zwagzane z sytuacjami
problemowymi (bez oparcia o tekst, plan wypowiedzi czy scen-
ke).

M ateriat jezykowy zostat wiec rozplanowany nieco inaczej
niz zaktadal to podrecznik dla klasy VII (por. rozkiad mate-
riatu zawarty w ksigzce przedmiotowo-metodycznej dla klasy
V119).

M ateriaty uzupeiniajgce, opracowane przez piszacego te
stowa sktadatly sie z nastepujgcych elementéw:

1. Przewodnik gramatyczno-ortograficzny dla uczniéw kla-
sy VII i VIIlI oraz skorelowany z nim zbidor ¢wiczen pisemnych
o0 orintacji komunikatywnej. Uczniowie korzystali z nich za-
rowno na lekcjach, jak i w czasie rozwigzywania zadan domo-
wych.

2. Poradnik kulturoznawczy dla uczniéw zawierajacy in-
formacje o typowych dla rzeczywistos$ci radzieckiej zjawiskach
obyczajowo-kulturowych, ktére uczniowie winni uwzgledniac
w komunikacji ustnej i pisemnej.

3. Foliogramy zawierajgce scenki sugestywne, prezentowa-
ne przy uzyciu grafoskopu oraz zbiér rysunkéw, ilustrujacych
scenki-sytuacje (w postaci broszury) do wykorzystania przez
uczgioéw na lekcji w czaeie konstruowania przez nich samo-
dzielnych wypowiedzi na okreslone programem tematy.

4. Tablice syntetyzujgce materiat gramatyczno-ortogra-
ficzny z zakresu szkotly podstawowej, przeznaczone do wyko-
rzystania na lekcjach w czasie kierowanych przez nauczyciela
ustnych i pisemnych éwiczen z zakresu generowania mowy.



5. Modele stymulujgce generowanie zdan.

6. Stowniczki skonstruowane w oparciu o kregi tematyczne.

7. Zbidér ¢wiczen translacyjnych, zwigzanych z poszczegdl-
nymi kregami tematycznymi, ktérych wykonanie poprzedzato pra-
ce z foliogramami.

8. Zadania komunikatywne.

Po zakonczeniu | i Il czesci eksperymentu, tzn. w korcu
I i Il semestru w klasie VII, zostaty przeprowadzone badania
testowe ucznidow w formie nagran magnetofonowych i zestawow
zadan pisemnych. Dla poréwnania wynikdw analogicznym testom
zostali poddani uczniowie klasy kontrolnej, nauczani metoda
tradycyjnag.

Testowanie miato dostarczy¢ odpowiedzi na pytanie, czy
istniejg istotne statystycznie réznice w poziomie generowa-
nia mowy rosyjskiej uczniéow obydwu szko6t.

Wypowiedzi ustne uczniow nie byty limitowane czasem.
Kazdemu uczniowi przystugiwato prawo kreowania wypowiedzi do
momentu, dopoki sam nie stwierdzit, ze zakonczyt wypowiedz.

Testy gramatyczne i tlumaczeniowe mialty charakter zam-
kniety, natomiast testy ustne i pisemne kreatywne (monologi
i dialogi oraz krétkie wypracowania na podany temat) naleza-
ty do kategorii testéw otwartychl10.

Analizujgc nagrania magnetofonowe uwzgledniono nastepu-
jace wskazniki ilosciowo-jakosSciowe, ktére uznano za kryte-
ria kompetencji lingwistycznej i komunikatywnej ucznidow,

1. Plynnos$¢ wypowiedzi, mierzona czasem potrzebnym do
sformutowania kazdego nastepnego zdania (do 3 3ek., do 6 sek.,
powyzej 6 sek.).

2. Umiejetnos¢ formutowania zdan rozwinietych.

3. Umiejetnos¢ kojarzenia srodkow jezykowych z réznych
kregobw tematycznych.

4. Umiejetnos$¢ postugiwania sie poznanymi elementami
kulturoznawczymi.

5. Swoboda operowania materiatem gramatycznym.

6. Umiejetnos¢ mowienia w jezyku rosyjskim "od siebie",
(bez przytaczania gotowych fragmentéw tekstow z pamieci).
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Poréwnanie wynikéw badan testowych, przeprowadzonych
w klasie eksperymentalnej i kontrolnej, ujawnito nastepujag-
ce prawidtowosci:

1. Badani uczniowie eksperymentalnej klasy VII osiggali
znacznie wyzszg ptynnos$¢ wypowiedzi kreowanych samodzielnie
w poréwnaniu z badanymi uczniami klasy kontrolnej.

2. Uczniowie klasy eksperymentalnej wykazali sie umie-
jetnoscig formutowania zdan rozwinietych, podczas gdy bada-
ni uczniowie klasy kontrolnej wypowiadali sie z reguty jedno-
zdaniowo lub niepetnym zdaniem.

3. Uczniowie klasy eksperymentalnej, udzielajac odpowie-
dzi na pytania testowe, przejawiali umiejetno$s¢ uzycia Srod-
kow jezykowych pochodzacych z réznych kregéw tematycznych,
opracowanych na lekcjach, podczas gdy badani klasy kontrol-
nej wykazali brak tej umiejetnosci.

4. Uczniowie klasy eksperymentalnej zdolni byli utworzyc¢
dwukrotnie wiekszg ilo$s¢ zdan na okre$lony temat zawarty
w tescie anizeli badani klasy kontrolnej.

5. Tempo tworzenia zdan rosyjskich przez uczniow klasy
eksperymentalnej byto dwukrotnie wyzsze niz u uczniéw klasy
kontrolnej.

6. Stwierdzono, iz statystyczny badany uczen klasy eks-
perymentalnej w tworzonych przez siebie komunikatach ustnych
badz pisemnych stosowat znacznie wiecej elementéw kulturo-
znawczych niz uczen klasy kontrolnej.

7. Uczniowie klasy eksperymentalnej odznaczali sie dob-
ra znajomoscig poznanych na lekcjaoh zwrotow jezykowych, kto6-
re umiejetnie wykorzystywali w kreowanych przez siebie wypo-
wiedziach.

8. Wypowiedzi uczniéw klasy eksperymentalnej cechowata
znacznie lepsza znajomo$¢ regut gramatycznych oraz stowni-
ctwa.

9. Nalezy podkresli¢, ze uczniowie klasy eksperymental-
nej z reguty stosowali w ustnyoh wypowiedziach typowe dla
zdan rosyjekich konstrukcje intonacyjne (IK-1, IK-2, IK-3»

IK4).
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10. Stwierdzono, ze uczniowie klasy kontrolnej mieli
ze trudnosci w formutowaniu zdan rosyjskich, co spowodowane
byto brakami leksykalnymi, nieznajomos$cig struktur sktadnio-
wych oraz szeregu form gramatycznych. Duzy odsetek zdan,
utworzonych przez uczniéw klasy kontrolnej, zawierat wyra-
zy polskie.

Wyniki badan upowazniaja do stwierdzenia, ze badani ucz-
niowie klasy eksperymentalnej odznaczajg sie znacznie wyzszg
zdolnoscig samodzielnego tworzenia zdan rosyjskich anizeli
uczniowie klasy kontrolnej.

Wroku 1987/88 eksperymentalnym nauczaniem wedtug sfor-
mutowanych wyzej zasad objeto uczniow klasy VIII Szkoty Pod-
stawowej Nr 35 w Krakowie. Wyniki eksperymentu stanowic¢ be-
da przedmiot odrebnego opracowania.
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CunbBecTep HOzedsk

3 ObITA ®OPMUPOBAHUA YMEHA TOBOPUTb
B MPOLECCE 3KCIMEPUMEHTAJIBHOIO OBYYEHVA PYCCKOMY A3SbIKY
B 7-M K/NACCE BOCBMWIETVEM LUKObI

B cTaTbe peub MAET O pe3ynbTaTax 3KCMepUMeHTa, NpPoBefeH-
HOro B OfHO W3 KPaKOBCKMUX 8-NeTHUX LWKOMA, B Kjacce, o6yuae-
MOM PernpoiyKTUBHO-KPeaTUBHbIM MEeTOA0M.

ABTOp CTaTbM KOHCTATUPYET, 4TO 6Grarogaps MNPUMEHEHMNIO [0-
6a30UHbIX JIMHIBOANAAKTUYECKUX MaTepuasioB ~‘rpammaTuko-opgorpa-
(hUUeCcKoro 1 cTpaHOBeA4UYEeCKOro CHpPaBOYHMKOB, MOJeNer npeasoxe-
HUIA, cnoBapeil, COCTaB/IEHHbIX MO MNPUHUMIMY TeMaTUUECKUX KPYros,
CYFTeCTUBHbIX CLLEHOK-CUTYyalLnii, KOMMYHUKATUBHO OPUEHTMPOBaHHbIX
TPAHC/IALUMOHHbLIX YMNPaXkHeHWA, a Tak)Ke COOTBETCTBYIOLLEro cLeHapus
paboTbl MO 3TUM MaTepuasnam) CyLlecTBYeT BO3MOXXHOCTb 3HaudUTellb-
HO TMOBBLICUTL SA3bIKOBYHD N KOMMYHUKATVBHYH KOMMETEHLMIO Y4alMXCs.



